
VÁBADY IBOLYKA

VII. B érlet fx
Hétfőn, 1887 márczius 7-én

SARGA CSIKÓ.
Eredeti népszínmű B felvonásban, dalokkal és tánczczal. Irta: Csepreghy Ferencz. Zenéjét szerzetté: Erkel Elek. 

(Karnagy Orbán Rendező: Vedress,)

Baka] András, jómódu parasztgazda Tüskésen
Erzsiké, leánya — —
Csorba Márton, csikós gazda Sárréten —
Ágnes, felesége ' — — —
Laezi, fiuk — — —
Geíecséri, pusztabiró — —■ —
Peti, fia — — ~—
Harasztos, kántor — — —
Botos Iczig -  — —
Csárdás gazda a „hólyagosában
Bogár Imre, j . . , , — ~n ° i, « betyárok
Szúnyog té r  ) “
Böske, íozőasszooy — — —

Lakodalmi nép,

S  - Z  E3 M  tó

Halmay.

í L  Y  t í  K : -

Gazsi, sánta ) j£0jcjTls — — Szánthó.
¥ aradi Ib o ly k a . Bagó, vak } — —- Németi.
Vedress. I Kecskésné, Erzsi keresztanyja — — Osváth B.
Lászyné. Ferke, a csárdás szolgája — Füzessy.
Haday. Pista, Bakaj szolgája — ■ — Nagy.
Dobó. Prímás, j — — -  Borsodi.
Hónai. Bőgős, Iczigányok — — — Bátory.
Mátray József. Klárinétos 1 — — — Kovács.
Hegyessi. ! í Szolga, Bakajnák - — Karacs.
Bognár. Tercsi, szolgáló Bakajnál - — — V. Nagy Kati.
Palotay. : !.' Pandúr — — — ■ — Juhay.
Simay. I Zsuzsi, szolgáló a csárdásnál — — Sulinka M.
Takács L.

cselédek, betyárok, parasztok. Történik a Tisza partján és Sárréten.

H e ly á ra k :  C s a l á d i  p á h o l y  6 forint, alsó-és középpáholy 4  forint, másodemeleti páholya forint, elsőrendű támlásszék 1 forint, másodrendű támlásszék 
8 ©  k r p j e z á r ,  f ö l d s z i n t i  sártszék ~Sö krajczár, emeleti zártszék 50  krajczár. elsőrendű földszinti állóhely 50 krajczár, másodrendű földszinti állóhely 4 0  krajcár, 
tanuló-' éskatonajegy őrmestertől lefelé 3 0  krajezár; karzat 20  krajczár, vasár- és ünnepnapokon 30  krajczár. Egy szinlap ára a pénztárnál 10 kr.

Jegyek válthatók délelőtt 9 -  12-ig és délután 3 -  6-ig, valamint este a pénztárnál.

A kedvezményes jegyek d. e. 11 órától d. u. 5-ig érvényesek.

Esti pénztílriiyitéís 6skez;dete 5P órakor.

Holnap, kedden, 1887. márczius 8-án, Balogh Gusztáv jutalom játékául:

Gounod nagy operája 5 felvonásban.

Közelebb szinre kerül: A  császár színészei, szinmii. Németből fordították Valentin Lajos és Molnár László,

. (tgm.43,181.)I>ebr6GíftR,t8t?7, N yom , & várt** kónyvcT oiB ákjábaa. -  3 1 1 .
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